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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Rozhodnutim 2012/419/EU" zménila Evropska rada status Mayotte vic¢i Evropské unii s
ucinnosti od 1. ledna 2014. Od tohoto data pfestane byt Mayotte zdmoiskym uzemim a stane
se nejvzdalenéj§im regionem ve smyslu ¢lanku 349 a ¢l. 355 odst. 1 Smlouvy o fungovani
Evropskeé unie. Od 1. ledna 2014 se na Mayotte pouzije pravo Unie.

Tento navrh zohlediiuje zadosti francouzskych organti o zménu acquis Unie konkrétnimi
opatfenimi vztahujicimi se na Mayotte v riznych oblastech, jako je napi. rybolov a zdravi
zvifat.

Ptezkoumdnim situace Mayotte vyslo najevo, Ze je nutné ochranit citlivou biologickou situaci
jeho vod, a tedy zahrnout vody okolo ostrova Mayotte do oblasti plisobnosti nafizeni (ES) ¢.
850/98 ze dne 30. biezna 1998 o zachovani rybolovnych zdroji pomoci technickych opatieni
na ochranu nedospélych motskych zivocichi. V nékterych ohledech potifebuje Francie
dodate¢nou lhiitu k dosazeni souladu s acquis Unie s ohledem na Mayotte. To plati zejména
pro povinnost registrace a kontroly v oblasti rybolovu v rozsahu tykajicim se nékterych
plavidel roztrousenych okolo ostrova a nepiinélezejicich ke konkrétnimu piistavisti.

V oblasti zdravi zvifat je odivodnéné poskytnout dodate¢nou lhitu k dosazeni souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 o hygienickych pravidlech pro
vedlej$i produkty zivoc€isného puvodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské
spotfebé, a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1774/2002, nebot’ Mayotte v sou€asnosti nedisponuje
pramyslovou kapacitou ke zpracovani vedlejSich produktt zivoc¢isného pivodu.

V zdjmu zjednoduSeni a urychleni bylo shledano, Ze je vhodnéjsi nepiedkladat navrhy ke
kazdému pravnimu ptedpisu zvlast, ale v pfipadech, kde to bude z pravniho hlediska mozné,
spojit zmény n€kolika pravnich akti do jednoho navrhu. VSechny zmény navrhované v tomto
dokumentu se tykaji nafizeni a spadaji pod fadny legislativni postup (¢l. 289 odst. 1 a ¢lanek
294 Smlouvy o fungovani Evropské unie).

2. VYSLEDKY KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
POSOUZENI DOPADU

Komise nevyuzila posouzeni dopadi. Pfi prezkumu rGznych hledisek a zejména Zadosti
Francie vSak navazala kontakt se zastupci vnitrostatnich a regionalnich orgéanti, aby mohla
1épe posoudit odiivodnéni konkrétnich opatteni.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU

Podle ustanoveni ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie maji Evropsky parlament
a Rada pravomoc pfijimat ustanoveni nezbytna pro sledovani cilti spolené rybaiské politiky.
Na tomto pravnim zakladé se navrhuje zménit Ctyfi natizeni Rady tykajici se oblasti rybolovu
s ohledem na zvlastni situaci Mayotte stru¢né popsanou vyse a detailn¢ rozvedenou v navrhu
odivodnéni:

— nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 ze dne 30. bfezna 1998 tak, aby byly zahrnuty vody okolo
Mayotte a zakazano pouziti koSelkovych nevodl k zatahtim na hejna tuiidkti a pfibuznych
druhlt ryb v pasmu 24 mil od zékladnich linii ostrova za ucelem ochrany hejn velkych
st€éhovavych ryb v blizkosti ostrova Mayotte,

i Ut. vést. L 204, 31.7.2012, s.131.
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— nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 ze dne 17. prosince 1999 o spolecné organizaci trhu
s produkty rybolovu a akvakultury,

— nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20. prosince 2002 tak, aby byla zavedena zvlastni
opatieni s ohledem na rejstiik lod’stev a rezim pfistupu,

— nafizeni Rady (ES) ¢. 639/2004 ze dne 30. bfezna 2004 tak, aby byl rozvojovy plan, ktery
Francie predlozila Komisi pro tuiidky Indického ocednu (IOTC), pouzit jako referenéni
urovenn pro kapacitu lod’stva registrovaného v pfistavech Mayotte, a aby bylo Francii
umoznéno rozsifit své lod’stvo na uroven cilit uvedeného rozvojového planu,

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 tak, aby byla stanovena
pfechodna opatieni a doCasné odchylky od nekterych pravidel kontroly rybaiskych plavidel s
ohledem na postupné splnéni vSech kontrolnich povinnosti Unie a cilti uvedeného natizent,

Podle ustanoveni ¢l. 168 odst. 4 pism b) Smlouvy o fungovani Evropské unie jsou Evropsky
parlament a Rada opravnény piijimat opatfeni ve veterindrni a rostlinolékarské oblasti, ktera
maji za sviij ptimy cil ochranu vefejného zdravi.

Na tomto pravnim zaklad¢ se navrhuje zménit natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
1069/2009 ze dne 21. fijna 2009 tak, aby bylo Francii udéleno pétileté prechodné obdobi,
pokud jde o Mayotte, aby ji bylo umoznéno vybudovat infrastrukturu nezbytnou k
identifikaci, manipulaci, pfepravé a neSkodnému odstraniovani vedlejSich produkti
zivocisného pivodu.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrh nemd zadné dusledky pro rozpocet Evropské unie.
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NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni néktera narizeni v oblasti rybolovu a zdravi zviiat z divodu zmény

statusu Mayotte vii¢i Unii

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 a ¢l. 168 odst.
4 pism. b) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',

. ’ . 02
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti”,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1)

(2)
€)

(4)

Rozhodnutim 2012/419/EU° zménila Evropska rada status Mayotte vii¢i Evropské unii
s u€innosti od 1. ledna 2014. Od tohoto data pfestane byt Mayotte zamotskym Gzemim
a stane se nejvzdalenéjSim regionem ve smyslu ¢lanku 349 a ¢l. 355 odst. 1 Smlouvy o
fungovani Evropské unie. Od 1. ledna 2014 se na Mayotte pouzije pravo Unie. Je
vhodné stanovit nékterd konkrétni opatieni, jez jsou odivodnéna zvlastni situaci
Mayotte v fad¢€ oblasti.

V oblasti rybolovu a zdravi zvitat by méla byt zménéna nasledujici natizeni.

Pokud jde o nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 ze dne 30. biezna 1998 o zachovani
rybolovnych zdrojii pomoci technickych opatfeni na ochranu nedospélych motskych
ivo&icht’, oblast ptisobnosti nafizeni by méla byt rozsifena o vody okolo Mayotte a v
pasmu 24 mil od zékladnich linii ostrova by mélo byt zakazano pouziti koselkovych
nevodil k zatahlim na hejna tunakt a ptibuznych druhl ryb za G€elem ochrany hejn
velkych st¢hovavych ryb v blizkosti ostrova Mayotte.

Pokud jde o nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 ze dne 17. prosince 1999 o spolecné
organizaci trhu s produkty rybolovu a akvakultury’, vzhledem k velké roztfi§ténosti a
nerozvinutosti marketinkovych strategii na Mayotte by pouziti pravidel pro
oznacovani produktl rybolovu znamenalo pro maloobchodniky bfemeno nepiiméiené
informacim, které¢ se dostanou ke spotiebiteli. Proto je vhodné stanovit docasnou
odchylku od pravidel pro oznacovani produkti rybolovu nabizenych v
maloobchodnim prodeji koncovému spotiebiteli na Mayotte.
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Pokud jde o natizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20. prosince 2002 o zachovani a
udrZitelném vyuzivani rybolovnych zdroji v ramci spoleéné rybatské politiky®, méla
by byt zavedena zvlastni opatfeni s ohledem na rejstiik lod’stev a rezim pfistupu.

Za prvé, velkd cast lod’stva plujictho pod vlajkou Francie a provozovaného ve
francouzském departementu Mayotte se sklada z plavidel kratSich nez 9 metra, ktera
jsou roztrouSena okolo ostrova, nemaji Zadné konkrétni pfistaviste, ale piesto musi byt
identifikovana, zméfena a vybavena minimalni bezpecnostni vystroji, aby mohla byt
zafazena do rejstiiku rybatskych plavidel Unie. V disledku této situace Francie tento
rejstiik nestihne vyhotovit do 31. prosince 2016. Francie by nicméné méla uvést do
provozu provizorni rejstiik, ktery zaru¢i minimalni identifikaci plavidel této casti
lod’stva a zabrani nartistu neoficidlnich rybatskych plavidel.

Za druhé je v zdjmu ochrany citlivé biologické situace vod kolem Mayotte a zachovani
mistniho hospodaistvi tohoto ostrova s ohledem na jeho strukturalni, socialni a
hospodaiskou situaci nezbytné omezit n€které rybolovné ¢innosti v téchto vodach na
plavidla registrovana v pfistavech tohoto ostrova.

Pokud jde o natfizeni Rady (ES) ¢ 639/2004 ze dne 30. bfezna 2004 o fizeni
rybatského lod’stva zapsaného v nejvzdalendjsich regionech SpoleGenstvi’, zvlastnosti
u Mayotte je skuteCnost, Ze nafizeni (ES) ¢. 2371/2002, které odkazuje na vicelety
orientacni plan na obdobi 1997-2002, nestanovi zadny cil pro lod’stvo Mayotte. Z
hlediska ochrany rybolovnych zdrojl je vhodné zmrazit rybolovnou kapacitu lod’stev
na soucasné urovni, zejména u lodi s vysokou nosnosti, které maji vysokou
rybolovnou kapacitu. U menSich lodi vSak vzhledem k tomu, ze Francie piedloZila
Komisi pro tundky Indického ocedanu (IOTC) rozvojovy plan uvadéjici ocekavany
vyvoj lod’stva na Mayotte, proti kterému Z4dnd smluvni strana IOTC vcetn€ Unie
nevznesla namitky, je vhodné pouzit cile tohoto planu jako referen¢ni urovné pro
kapacitu lod’stva registrovaného v piistavech Mayotte a umoznit Francii rozsifit jeji
lod’stvo na uroven cili jejiho rozvojového planu.

Pokud jde natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. fijna
2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty zivoc¢isného pivodu a ziskané
produkty, které nejsou urCeny k lidské spotiebé, a o zruSeni nafizeni (ES) ¢.
1774/2002°, je nutné zminit, Ze Mayotte nedisponuje primyslovou kapacitou ke
zpracovani vedlejSich produkti zivoc¢isSného piivodu. Je proto vhodné udélit Francii
pétiletou lhitu k vybudovani infrastruktury nezbytné k identifikaci, manipulaci,
piepravé a neSkodnému odstraiiovani vedlejSich produkti Zivoc¢iSného ptvodu v
plném souladu s natizenim (ES) ¢. 1069/2009.

Pokud jde o natizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni
kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spolecné rybarské
politiky, o zmén¢ natizeni (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES)
¢. 768/2005, (ES) €. 2115/2005, (ES) €. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES) ¢.
509/2007, (ES) ¢. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008 a (ES) ¢.
1342/2008 a o zruseni natizeni (EHS) ¢&. 2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES)
&. 1966/2006°, je ziejmé, ze Francie nebude s to splnit viechny kontrolni povinnosti
Unie v ¢asti ,,Mayotte. Pelagické druhy a druhy Zijici pfi mofském dnu. Délka < 9 m*
lod’stva Mayotte do data, ke kterému se Mayotte stane nejvzdalenéjSim regionem.
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Plavidla této casti lod’stva, roztrousena okolo ostrova, nemaji zadné konkrétni
pristavisté, ale presto musi byt identifikovana. Kromé toho je nutné vyskolit rybate a
kontrolory a vybudovat prislusnou spravni a fyzickou infrastrukturu. Je proto nezbytné
stanovit doc¢asnou odchylku od n¢kterych pravidel kontroly rybarskych plavidel a
jejich vlastnosti, jejich ¢innosti na mofi, jejich lovnych zatizeni a jejich ulovkl ve
vSech fazich od plavidla po trh, pokud jde o tuto ¢ast lod’stva. Aby vSak bylo dosazeno
alespont n¢kterych nejdilezitéjsich cild natizeni (ES) ¢. 1224/2009, méla by Francie
vybudovat vnitrostatni kontrolni systém, ktery umozni kontrolu a sledovani ¢innosti
této Casti lod’stva a zajisti plnéni mezinarodnich oznamovacich povinnosti Unie.

Nartizeni (ES) ¢. 850/98, (ES) ¢. 104/2000, (ES) ¢. 2371/2002, (ES) ¢. 639/2004, (ES)
¢. 1069/2008 a (ES) ¢. 1224/2009 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem
zmeénéna,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmeny narizeni (ES) ¢. 850/98

Natizeni (ES) ¢. 850/98 se méni takto:

1)

2)

V €l. 2 odst. 1 se pism. h) nahrazuje timto:
»h) Region 8:

Vsechny vody pii pobiezi francouzskych departementti Réunion a Mayotte, pod
svrchovanosti nebo jurisdikei Francie.*;

Za ¢lanek 34 se vklada novy clanek 34a, ktery zni:

., Clanek 34a

Omezeni rybolovu v pasmu 24 mil okolo ostrova Mayotte

Plavidlim je zakézdno pouzivat jakékoli koSelkové nevody k zatahlim na hejna tundka a
pribuznych druhd ryb v pasmu 24 mil okolo ostrova Mayotte, méfeném od zakladnich linii,
od nichz jsou méteny teritorialni vody.

Clanek 2
Zména narizeni (ES) ¢. 104/2000

V ¢lanku 4 natizeni (EU) €. 104/2000 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 3a, ktery zni:

,,3a.

Do 16. prosince 2016 se odstavce 1, 2 a 3 nevztahuji na produkty nabizené v

maloobchodnim prodeji koncovému spotiebiteli na Mayotte.*
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Cldnek 3
Zmena narizeni (ES) ¢. 2371/2002

Natizeni (ES) ¢. 2371/2002 se méni takto:

1)

2)

V ¢lanku 15 se dopliuji nové odstavee 5 a 6, které znéji:

»d. Odchyln€ od odstavce 1 je Francie do 31. prosince 2016 vynata z povinnosti
zapsat do svého rejstiiku rybatskych plavidel Unie ta plavidla, jejichz celkova
délka neptfesahuje 9 metril a ktera jsou provozovana na Mayotte.

6. Do 31. prosince 2016 Francie povede provizorni rejstiik rybaiskych plavidel,
jejichz celkovd délka nepfesahuje 9 metrii a kterd jsou provozovana na
Mayotte. Uvedeny rejstiik musi obsahovat nejméné¢ jméno, celkovou délku a
identifikacni kéd kazdého plavidla.*

Za ¢lanek 18 se vklada novy clanek 18a, ktery zni:

., Clanek 18a

Mayotte

Odchylné od ¢lanku 17 smi Francie omezit rybolov ve vodach v pasmu do 100 ndmoinich mil
od zékladnich linii ostrova Mayotte na rybaiska plavidla registrovana v ptistavech Mayotte, a
to bud’ v rejstiiku plavidel Unie nebo v provizornim rejstiiku podle €l. 15 odst. 6, s vyjimkou
plavidel Unie, kterd v prab¢hu dvou let ptfedchazejicich 1.lednu 2014 v téchto vodach
operovala po dobu nejméné 40 dni, za ptedpokladu Ze neptekroci svou tradi¢ni intenzitu
rybolovu.*

Clanek 4
Zmena narizeni (ES) ¢. 639/2004

V nafizeni (ES) €. 639/2004 se za ¢lanek 1 vklada novy ¢lanek 1a, ktery zni:

., Clanek la

Lod’stvo Mayotte

Odchylné od ¢l. 1 odst. 1 pism a) je referencni urovni pro rybaiskd plavidla
registrovand v pristavech Mayotte, a to bud v rejstiiku plavidel Unie nebo
v provizornim rejstiiku podle ¢l. 15 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 2371/2002, kapacita
tohoto lod’stva ke dni 31. prosinci 2013.

Pro rybarska plavidla, jejichz celkové délka je mezi 8 a 12 metry a kterd pouzivaji
dlouh¢ lovné $nuary, a pro plavidla, jejichz celkovd délka neptesahuje 9 metri, je
referenni Urovni kapacita stanovend v rozvojovém planu, ktery Francie dne
7. ledna 2011 ptedlozila Komisi pro tunaky Indického oceanu.

Odchylné¢ od ¢lanku 13 natizeni (ES) ¢. 2371/2002 je Francie opravnéna piidat
novou kapacitu v ¢asti lod’stev definovanych pro rybaiska plavidla, jejichz celkova
délka je mezi 8 a 12 metry a kterd pouzivaji dlouhé lovné $idry, a pro rybatska
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plavidla, jejichz celkova délka nepresahuje 9 metrl, aniz by ekvivalentni kapacitu
odstranila.*

Clanek 5
Zmeéna narizeni (ES) ¢. 1069/2009

V nafizeni (ES) €. 1069/2009 se ¢lanek 56 nahrazuje timto:

., Clanek 56

Vstup v platnost

Toto naiizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

Pouzije se ode dne 4. bfezna 2011.

Clanek 4 se vsak pro Mayotte pouzije s u¢inkem od 1. ledna 2019. Vedlejsi produkty
zivocisného ptivodu a vyrobky z nich vyprodukované na Mayotte pied 1. lednem 2019 budou
neskodné odstranény podle ¢l. 19 odst. 1 pism b).

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.*

Cldnek 6
Zména narizeni (ES) ¢. 1224/2009

V nafizeni (ES) €. 1224/2009 se za ¢lanek 2 vklada novy clanek 2a, ktery zni:

., Clanek 2a

Pouciti kontrolniho reZimu Spolecenstvi u nékterych casti lod’stva francouzského

zamorského departementu Mayotte

1. Do 31. prosince 2016 se €l. 5 odst. 3, a Clanky 6, 8, 41, 56, 58 az 62, 66, 68 a 109
nevztahuji na Francii s ohledem na rybafskd plavidla, jejichz celkova délka
nepiesahuje 9 metrii a ktera jsou provozovana na Mayotte, jejich ¢innosti a jejich
ulovky.

2. Do 1. ledna 2014 Francie ziidi vnitrostatni kontrolni rezim rybarskych plavidel,
jejichz celkovéa délka nepiesahuje 9 metri a ktera jsou provozovdna na Mayotte.
Tento rezim musi splilovat tyto pozadavky:

a)

b)
c)

d)

kontrolni ¢innosti vSech mistnich organti bude koordinovat jediny organ se
sidlem na Mayotte;

kontrola, inspekce a donucovaci kroky nesmi byt diskriminacni;
rezim zajisti kontrolu tlovkid druhti podléhajicich fizeni v rdmci Komise pro
tunaky Indického oceanu a chranénych druhi;

rezim zajisti kontrolu pfistupu do vod okolo Mayotte, zejména do oblasti
podléhajicich omezenim ptistupu pro nekteré ¢asti lod’stva;
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e) prioritnim cilem rezimu je mapovani rybolovnych ¢innosti okolo ostrova s
cilem pftipravit podminky pro cilenou akci v ptipadé€ kontroly.

3. Francie do 30. zéii 2014 predlozi Komisi akéni plan, ve kterém stanovi opatfeni k
zajiSténi plného provedeni nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 od 1. ledna 2017, pokud jde o
rybarska plavidla, jejichz celkovd délka nepiesahuje 9 metri a kterd jsou
provozovéna ve francouzském departementu Mayotte. Akéni plan bude predmétem
rozhovoré mezi Francii a Komisi. Francie pfijme veSkera nezbytna opatfeni
k provedeni uvedeného akéniho planu.*

Clanek 7
Vstup v platnost

Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
9
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